TECNICA DI MISURAZIONE & SERVIZIO DI CONTROLLO 2024

Prova di durezza dei Metalli (Leeb)

¢ SAUTER

Durometro portatile Leeb SAUTER HMM - HMM-NP
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Funzionalita articolate per compiti ardui

Caratteristiche

-l Sensore a rimbalzo: Il modulo di rimbalzo
viene fatto scattare da una molla contro I'oggetto
di prova. A seconda della durezza dell’'oggetto
I’energia cinetica del modulo viene assorbita.

La decelerazione viene misurata e convertita in
valori di durezza Leeb

- Sensore a rimbalzo esterno (tipo D) incluso

- Mobilita: Rispetto ai dispositivi da tavolo fissi e ai
durometri con sensore interno, il SAUTER HMM
offre una grande mobilita e flessibilita di utilizzo

- Tutte le direzioni di misura possibili (360°) grazie
a una funzione di compensazione automatica

Blocco di durezza standard comprese

(790 + 40 HL)

- Memoria dati interna per un massimo di
9 valori misurati

- Funzione statistica mini: indica il valore misurato,
valore medio, la direzione della misura, data e ora

- SAUTER HMM: Stampante a infrarossi per
I’'emissione diretta dei risultati di misura inclusa
nella fornitura

- SAUTER HMM-NP: possiede le stesse e identiche

caratteristiche dei prodotti del modello

SAUTER HMM, tuttavia senza lo stampante

- Display dei valori misurati: Rockwell (B&C),
Vickers (HV), Brinell (HB), Shore (HSD), Leeb (HL),
resistenza alla trazione (MPa)

- Conversione automatica dell’unita: Il risultato
della misurazione viene automaticamente
convertito in tutte le unita di durezza specificate

- B Fornito con valigetta robusta

Dati tecnici

- Precisione: + 1% a 800 HLD (+ 6 HLD)

- Campo di misurazione resistenza alla trazione:
375-2639 MPa (acciaio)

- Peso minimo di prova su base solida: 2 kg con
attacco fisso

- Spessore minimo del materiale misurabile: 3 mm
con attacco su base fissa

- Raggio di curvatura minima dell’'oggetto di
prova (conc./conv.): 50 mm (con anello di
stabilizzazione: 10 mm)

- Dimensioni totali LxPxA 150x80x30 mm

- SAUTER HMM: Alimentatore esterno di serie,
per stampante

- Possibile funzionamento a batteria incluso,
3x1.5 V AAA, autonomia fino a 30 h, Funzione
AUTO-OFF per economizzare la batteria

- Peso netto ca. 0,25 kg

Accessori

- Sensore a rimbalzo esterno tipo D,

standard, possibile ordine successivo,

SAUTER AHMO D

Cavo di connessione, senza sensore a rimbalzo,
SAUTER HMM-A02

Anelli di supporto per il posizionamento su
oggetti di prova curvati, SAUTER AHMR 01

Corpo d’impatto tipo D, peso netto ca. 0,05 kg,

durezza = 1600 AV, carburo di tungsteno, prova

d’impatto con sfera # 3 mm, conforme alla norma

ASTM A956-02, SAUTER AHMO DO1

Blocco di prova tipo D/DC, 90 mm (+ 1 mm),

Peso netto < 3 kg, campo di durezza

790 + 40 HL, SAUTER AHMO D02

630 + 40 HL, SAUTER AHMO D03

530 + 40 HL, SAUTER AHMO D04

- Rotolo di carta, 1 unita, SAUTER ATU-US11

- Certificato di calibrazione aziendale per
SAUTER AHMO D02, AHMO D03, AHMO D04,
SAUTER 961-132
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Stampante

Alimentatore di rete
230V /50Hz standard EU.

guasti. Meno suscettibile e Al dispositivo & possibile 20V Sy richiesta anche standard
alle interferenze magne- collegare una stampante GB, AUS o US
tiche per la stampa dei dati di
misurazione _g Alimentazione interna
%;lﬁ Profinet 220V Integrato, 230V/50Hz in
Permette un efficiente Interfaccia di rete EU. 230 V/50Hz. Di serie

PROFINET

scambio di dati tra perife-
riche decentralizzate
(bilance, celle di misura,
strumenti di misura ecc.) e
un’unita di controllo (con-
trollore). Particolarmente
vantaggioso per lo scambio
di valori di misura com-
plessi, apparecchiature,
diagnostica e informazioni
di processo. Potenziale di
risparmio grazie a tempi di
messa in servizio piu brevi
e all'integrazione dell’appa-
recchio possibile

TD'

LAN

Per il collegamento della
bilanica/strumento di
misuarzione a una rete
Ethernet

standard EU. Richiedere
informazioni sugli standards
GB, AUS o US

*Il marchio ed i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e I'utilizzo di tali marchi da parte di KERN & Sohn GmbH avviene sotto licenza.

Altri marchi e nomi commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari.
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